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Spis tresci
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+  Bezpieczenstwo uzytkownika

+  Bezpieczne korzystanie z akumulatora
*+  Zasilanie lasera

+ Wskazowki eksploatacyjne

+ Wigczanie lasera

+  Sprawdzanie doktadnosci lasera
+  Korzystanie z lasera

*  Rozwigzywanie probleméw

+  Akcesoria

+  Serwis i naprawy

+  Gwarancja

+  Dane techniczne

Informacje o laserze

Laser liniowy DCE089G18 z 3 wigzkami 360° to
produkt laserowy klasy 2. Jest to samopoziomujace
narzedzia laserowe, ktérego mozna uzywaé do
ustalania pozycji w poziomie i w pionie.

Bezpieczenstwo uzytkownika

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia
oznaczony danym stowem. Prosze przeczytaé
instrukcje i zwraca¢ uwage na te symbole.

A

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia grozi
doznaniem $miertelnych lub ciezkich obrazen
ciafa.

OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenistwie. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze grozi¢ doznaniem
Smiertelnych lub cigzkich obrazen ciafa.

PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do obrazen ciafa od
lekkiego do $redniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnociach nie
powodujgcych obrazeri ciaa, lecz mogacych prowadzic
do szkod materialnych.
W razie jakichkolwiek pytan lub komentarzy
dotyczacych tego narzedzia lub innych narzedzi
firmy DEWALT, odwiedz strong www.2helpU.com.

A

A

A

A

OSTRZEZENIE:
Nigdy nie dokonywaé przerobek narzedzia ani
jego czescei. Moze dojsc do uszkodzenia lasera
lub obrazen ciafa.
OSTRZEZENIE:
Uwaznie przeczyta¢ instrukcje
w catosci. Nieprzestrzeganie instrukcji
i ignorowanie ostrzezen moze prowadzic do
porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

ZACHOWAC INSTRUKCJE
OSTRZEZENIE:
Ekspozycja na promieniowanie
laserowe. Nie demontowa¢ ani nie
modyfikowac lasera. Wewnatrz
nie ma zadnych elementow, ktore
wymagajq konserwacji przez
uzytkownika. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do powaznego
uszkodzenia wzroku.
OSTRZEZENIE:
Niebezpieczne promieniowanie.
Uzycie elementow sterujacych,
przeprowadzenie regulacji albo wykonanie
procedur innych od opisanych w tej
instrukcji moze prowadzi¢ do narazenia na
niebezpieczne promieniowanie.
PRZESTROGA: Trzymac palce z dala
od tylnej plytki i belki podczas mocowania
Z uzyciem magneséw. Moze dojs¢ do
Scisnigcia palcow.
PRZESTROGA: Nie stawac pod
laserem zamontowanym z uzyciem uchwytu
magnetycznego. Upadek lasera moze
spowodowac powazne obrazenia ciafa lub
uszkodzenie lasera.
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Etykieta na laserze moze zawiera¢ nastepujace symbole.

Symbol | Znaczenie
\ Wolty
mW Miliwaty
& Ostrzezenie przed laserem :
nm Diugos$c fali w nanometrach
2 Laser klasy 2

Oznaczenia ostrzegawcze .

Dla wygody i bezpieczenstwa uzytkownika na laserze
umieszczone zostaty nastepujace oznaczenia.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen, uzytkownik musi

przeczytac instrukcje obstugi.

gﬁ‘ OSTRZEZENIE:
PROMIENIOWANIE LASEROWE.
NIE PATRZEC W PROMIEN. Produkt
laserowy klasy 2.

® OSTRZEZENIE: Zachowat
odstep od magnesu. Magnes moze
zaktocac dziatanie rozrusznika serca,  ®
prowadzac do powaznych obrazen

e
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1IEC 60825-1: 2014
ZGODNY Z 21 CFR 1040.10 ORAZ 1040.11
Z WYJATKIEM ZGODNOSCI Z IEC 60825-1 ED. 3.,

ZGODNIE Z OPISEM W UWADZE DOTYCZACEJ
LASEROW 56 Z 8 MAJA 2019 R.

DCEIRIGTE A )
12V/18VDC == IP54 c€ ®

DeWALT INDUSTRIAL TOOL CO.,
TOWSON, MD 21286 USA. @

ABY UZYSKAC INFORMACJE intertek .
SERWISOWE, ZADZWON POD NR 1t 5362555
-800-4-DeWALT

www.DEWALT.com

Jesli urzadzenie bedzie uzywane

w sposob niezgodny z przeznaczeniem
okreslonym przez producenta, ochrona
oferowana przez produkt moze by¢
osfabiona.

Nie uzywac lasera w strefach
zagrozonych wybuchem, na przykifad
w poblizu palnych cieczy, gazéw lub
pytoéw. To narzedzie moze wytworzyc iskry
powodujgce zapton pytow lub oparéw.
Nieuzywany laser przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla dzieci

i innych nieprzeszkolonych oséb.
Lasery sq niebezpieczne w rekach niewprawnego
uzytkownika.

Serwisowanie narzedzia MUSI
wykonywa¢ wykwalifikowany
personel serwisu. Czynnodci serwisowe
lub konserwacyjne wykonane przez
niewykwalifikowany personel mogq prowadzi¢ do
obrazen ciata. Aby odszukac najblizszy serwis
DeWALT, wejdz na strong www.2helpU.com.
Nie uzywac przyrzadow optycznych,
Jjak teleskop lub teodolit z lunetg, do
obserwacji wigzki lasera. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia
wzroku.

Nie umieszcza¢ lasera w pozycji, ktéra
moze spowodowac, ze ktos celowo lub
przypadkowo spojrzy w wiazke lasera.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznego
uszkodzenia wzroku.

Nie umieszczac lasera w poblizu
powierzchni odbijajacej $wiatfo, ktéra
moze odbi¢ wigzke lasera w kierunku
oczu jakiejs osoby. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia wzroku.
Wytaczac laser, gdy nie jest uzywany.
Pozostawienie wigczonego lasera zwigksza ryzyko
spojrzenia w wigzke lasera.

Nie modyfikowac lasera w zaden
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sposob. Modyfikacja narzedzia moze prowadzic instrukcji z sekcji Konserwacja moze prowadzi¢ PL
do niebezpiecznego narazenia na promieniowanie do ryzyka porazenia pradem lub obrazeri ciafa.
laserowe.

+ Nie obstugiwaé lasera w poblizu dzieci Bezpieczne ko rzystanie

i nie pozwalaé¢ dzieciom obstugiwaé¢

lasera. W przeciwnym razie moze doj$¢ do z akumUIatora
powaznego uszkodzenia wzroku. OSTRZEZENIE:

* Nie usuwac¢ etykiet ostrzegawczych ani Akumulatory mogg wybuchnaé lub
nie ograniczaé ich czytelnosci. Usunigcie ulec rozszczelnieniu, powodujgc
etykiet moze spowodowac przypadkowe narazenie obrazenia ciata lub pozar. W celu
uzytkownika lub innych 0s6b na promieniowanie. ograniczenia ryzyka:

e Stawiac laser pewnie na poziomej «  Dokfadnie przestrzegac wszystkich
powierzchni. Jedli laser sig przewréci, moze instrukcji i ostrzezen podanych na
dojs¢ do uszkodzenia lasera lub powaznych akumulatorze i jego opakowaniu oraz
obrazen ciafa. dotgczonej instrukcji bezpiecznego

Bezpieczenstwo osobiste korzystania z akumulatoréw.

« Woczasie korzystania z lasera zachowa¢ ~ °  Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.
czujno$¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sig  ©  Przechowywac akumulatory w miejscu

zdrowym rozsagdkiem. Nie uzywaé lasera, niedostepnym dla dzieci.
Jjezeli jest sig zmeczonym, pod wptywem  «  Wyjmowaé akumulatory, gdy urzadzenie
narkotykéw, alkoholu czy lekéw. Nawet nie jest uzytkowane. @

chwila nieuwagi w czasie pracy laserem
moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciafa.

» Uzywac $rodkéw ochrony osobistej.
Zawsze zaktadac¢ okulary ochronne.
W zalezno$ci od warunkéw pracy, sprzet
ochronny, taki jak maska przeciwpyfowa,
buty robocze o dobrej przyczepnosci,
kask i ochronniki stuchu zmniejszajg
szkody dla zdrowia.

« Uzywac wytgcznie tadowarki
przeznaczonej dla uzywanego
akumulatora.

*  Przed przystgpieniem do regulacji,
wymiany akcesoriow oraz przed
schowaniem lasera, odtgczy¢ akumulator
od lasera. Takie $rodki zapobiegawcze
zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia lasera.

* Do zasilania lasera uzywac wytgcznie

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie

* Nie uzywac lasera, jesli przetacznik Zasilanie/ innych akumulatoréw stwarza ryzyko
Blokada transportowa nie pozwala na Zranienia i pozaru.
wigczanie lub wytaczanie lasera. Narzedzie, « W przypadku uszkodzenia akumulatora
ktérego pracy nie mozna kontrolowac wigcznikiem, moze z niego wyplynaé plyn; unikacé
Jjest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione. kontaktu z tg substancjg. W razie

+ Postgpowac zgodnie z instrukcjami w sekcji stycznoSci, obficie przemywac wodg.
Konserwacja niniejszej instrukcji. Korzystanie W przypadku dostania sie ptynu do oczu,
Z nieautoryzowanych czeéci lub nieprzestrzeganie dodatkowo nalezy zgtosic sig do lekarza.
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Ptyn wydostajgcy sie z akumulatoréw
moze powodowac podraznienia lub
oparzenia.

*  Nie uzywac uszkodzonego lub
zmodyfikowanego akumulatora lub
lasera. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory mogg dziatac w sposob
nieprzewidywalny, co moze prowadzi¢
do pozaru, wybuchu lub ryzyka obrazen
ciafa.

* Nie narazac¢ akumulatora ani lasera na
dziatanie ptomienia lub zbyt wysokiej
temperatury. Narazenie produktu na
ptomien lub temperature powyzej 130°C
(265°F) moze spowodowac wybuch.

* Postepowac zgodnie z wszystkimi
zaleceniami dotyczgcymi tadowania i nie
tadowac¢ akumulatora poza zakresem
temperatury podanym w instrukcji.
Nieprawidtowe fadowanie lub tadowanie
w temperaturze poza podanym zakresem
moze spowodowac uszkodzenia
akumulatora i zwigksza ryzyko pozaru.

Zasilanie lasera

Ten laser mozna zasila¢ akumulatorem litowo
jonowym DEWALT 12V lub 18 V.

Typ

Akumulator
akumulatora

DCB120, DCB121, DCB122,

12V DCB124, DCB127
DCB181, DCB182, DCB183,
18V DCB183B, DCB184, DCB184B,

DCB185, DCB187, DCB189

Uzycie innych akumulatoréw/baterii moze

stwarzac ryzyko pozaru.

tadowania akumulatora litowo-

jonowego

Jesli akumulator litowo-jonowy DEWALT 12 V/18
14

V jest podtaczony do lasera, odtgczy¢ go.

+  Weiskajac przycisk zwalniajacy na
akumulatorze (rysunek ®@), pociagnaé
akumulator do géry, aby odczepi¢ go od
lasera.

+ Wyciagna¢ akumulator do korica do gory,
$ciagajac go catkowicie z lasera (rysunek
®Q).

Podtaczy¢ kabel zasilajacy tadowarki do gniazdka
elektrycznego.

Wsuwac¢ akumulator do tadowarki, az do
zatrza$nigcia w prawidtowym potozeniu (rysunek
®@). Lewa kontrolka tadowarki bedzie migaé,
informujac o fadowaniu akumulatora.

A Po catkowitym natadowaniu akumulatora (kontrolka
na tadowarce przestanie migac), wcisnaé
i przytrzymac przycisk zwalniajacy na akumulatorze
(rysunek ®®@) i wysuna¢ akumulator z tadowarki
(rysunek ®®)).

Wsuwac¢ akumulator w dét w laser, az zatrzasnie
sie w prawidtowym potozeniu (rysunek ®@).

Wyswietlanie wskaznika poziomu

natadowania akumulatora

Kiedy laser jest wiaczony, wskaznik poziomu

natadowania na klawiaturze (rysunek ©@) pokazuje

pozostaty poziom nafadowania.

+  Dolna dioda LED za$wieci i bedzie migac, gdy
poziom natadowania jest niski (ponizej 10%).
Laser moze jeszcze dziata¢ przez krétki czas do
catkowitego roztadowania akumulatora, ale wigzka
(wiazki) lasera szybko sie Sciemni(a).

+  Po natadowaniu akumulatora litowo-jonowego
12 V/18 V i ponownym wigczeniu lasera, wigzka
(wiazki) lasera odzyska(ja) petna jasnos¢
i wskaznik poziomu natadowania bedzie
wskazywa¢ peine natadowanie.

+ Jesli wszystkie 4 diody LED na wskazniku
natadowania $wieca, oznacza to, ze laser nie
zostat catkowicie wytaczony. Kiedy laser nie jest
uzywany, koniecznie przestawic przetacznik

»
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Zasilanie/Blokada transportowa w LEWO na
potozenie Zablokowane/WYLACZONE (rysunek
©®).

Wskazowki eksploatacyjne
+ Aby wydluzy¢ czas pracy na jedno tadowanie
akumulatora, wytaczac laser, gdy nie jest uzywany.

+  Aby zapewni¢ doktadno$¢ pracy, czesto sprawdzaé
kalibracje lasera. Patrz Sprawdzanie
dokfadnosci lasera.

+  Przed rozpoczeciem uzytkowania lasera sprawdzic,
czy jest on ustawiony stabilnie na gtadkiej, stabilnej
i paskiej powierzchni, poziomej w obu kierunkach.

+  Aby poprawi¢ widoczno$¢ wiazki, uzy¢ karty
celu lasera (rysunek ®) i/lub nosié okulary
poprawiajace widocznos¢ lasera (rysunek )

w celu utatwienia odnalezienia wigzki.

PRZESTROGA:
Aby ograniczyc ryzyko powaznych obrazen
ciafa, nigdy nie patrze¢ bezposrednio w wigzke
lasera w tych okularach lub bez nich. Patrz
Akcesoria, aby uzyskac wazne informacje.
+  Zawsze zaznaczac $rodek wigzki wyswietlanej
przez laser.

+  Znaczne zmiany temperatury mogg powodowa¢
ruch lub przesuniecie konstrukcji budynku,
metalowych statywow, sprzetu itp., co moze
negatywnie wptywa¢ na doktadno$¢. Sprawdzac
doktadnos$¢ czesto podczas pracy.

+  Jedli laser zostanie upuszczony, sprawdzic,
czy jest wcigz poprawnie skalibrowany. Patrz
Sprawdzanie doktadnosci lasera.

Wiaczanie lasera

Postawi¢ laser na ptaskiej i poziomej powierzchni.
Przesuna¢ przetacznik Zasilanie/Blokada transportowa
©®@ w prawo, aby odblokowat/WLACZYC laser.
Poszczegolne linie lasera wiacza sig, wciskajac ich
przyciski na klawiaturze (rysunek ©(@®). Ponowne
nacisniecie odpowiedniego przycisku powoduje
wytaczenie linii lasera. Linie laserowe moga by¢
wiaczane pojedynczo lub mozna je wigczy¢ wszystkie

naraz.

Przycisk Wyswietla

Pozioma linia lasera (rysunek ©(®)

Boczna pionowa linia lasera (rysunek
©6)

Przednia pionowa linia lasera (rysunek
©®)

Kiedy laser nie jest uzywany, przestawi¢ przetacznik
Zasilanie/Blokada transportowa w lewo na potozenie
Zablokowane/WYLACZONE. Jesli przetacznik
Zasilanie/Blokada transportowa nie zostanie ustawiony
w potozeniu zablokowanym, wszystkie 4 diody LED
beda stale miga¢ na wskazniku poziomu natadowania
akumulatora.

Sprawdzanie doktadnosci
lasera

Narzedzia laserowe sg szczelnie zamknigte
i skalibrowane fabrycznie.

Zaleca si¢ przeprowadzenie kontroli doktadnosci przed
pierwszym uzyciem lasera (jesli laser byt narazony na
dziatanie skrajnych temperatur), a nastepnie regularme
sprawdzanie doktadno$ci w celu zagwarantowania
doktadnoéci pracy. Podczas wykonywania kontroli
dokfadnoéci opisanej w niniejszej instrukgji,
przestrzega¢ ponizszych zalecen:

Uzywac¢ jak najwiekszej powierzchni/odlegtosci,

jak najbardziej zblizonej do zasiegu roboczego.

Im wigksza powierzchnia/odlegto$¢, tym tatwiej

zmierzy¢ doktadno$c¢ lasera.

+  Ustawi¢ laser na gtadkiej, ptaskiej i stabilnej
powierzchni, poziomej w obu kierunkach.

+  Zaznaczy¢ $rodek wigzki lasera.

Wiazka pozioma - kierunek skanowania
Sprawdzenie kalibracji poziomego skanowania lasera
wymaga dwoch $cian znajdujacych sie w odlegtosci
9 m (30) od siebie. Wazne jest, aby przeprowadzi¢

»
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kontrole kalibracji z uzyciem odlegto$ci nie mniejszej od

odlegtosci, z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Postawi¢ laser przytozony do konca $ciany na
gtadkiej, ptaskiej i stabilnej powierzchni, poziomej
w obu kierunkach (rysunek ®@).

Przesuna¢ przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo, aby wigczy¢ laser.

Nacisnaé , aby wiaczy¢ wiazke pozioma,

3 W odlegtosci co najmniej 9 m (30') od siebie na
wiazce lasera zaznaczy¢ @ oraz ®.

Obrécic laser 0 180°.

A Wyregulowa¢ wysokosé lasera, aby $rodek wigzki
byt zgodny z @ (rysunek ®®).

Bezposrednio nad lub pod ®, zaznaczy¢ © na
wiazce lasera (rysunek @ ®).

Bl Zmierzyé odlegtosc w pionie migdzy ® a ©.

Bl Jesli zmierzona odleglosé jest wieksza niz
Dopuszczalna odlegtos¢ miedzy ® a © dla

PL

transportowa w prawo, aby wiaczyc laser.

Nacisna¢ , aby wiaczy¢ wiazke pozioma.

8 W odlegtosci co najmniej 9 m (30') od siebie na
wigzce lasera zaznaczy¢ @ oraz ®.

Przenie$¢ laser na przeciwny koniec $ciany
(rysunek ®®@).

I3 Ustawi¢ laser w kierunku pierwszego konca tej
samej $ciany i rownolegle do sasiedniej Sciany.

Wyregulowac wysoko$¢ lasera, aby $rodek wigzki
byt zgodny z ®.

1 Bezposrednio nad lub pod ®, zaznaczyé © na
wiazce lasera (rysunek ®(®).

El Zmierzyé odlegtosc miedzy @ a ©.

Jesli zmierzona odlegto$¢ jest wigksza niz
Dopuszczalna odlegto$¢ miedzy @ a © dla
odpowiedniej Odlegtos$ci miedzy Scianami
w ponizszej tabeli, laser nalezy oddac do regulacji
w autoryzowanym serwisie.

odpowiedniej Odlegtosci miedzy Scianami
w ponizszej tabeli, laser nalezy odda¢ do regulacji Odlegtos¢ Dc;%t::z;:::(lsna
w autoryzowanym serwisie. miedzy $cianami mi dzyg@ a®
Odleglosé Dt:);:;::z;:::‘lsna 10,0 m 6,0 mm
miedzy $cianami mledz g@ 20 120m 7,2mm
ez 150m 90 mm
10,0m 6,0 mm
120m 7,2 mm Wiazka pionowa
150m 9,0 mm Kontrole kalibracji pionu lasera mozna wykonaé

Wiazka pozioma - kierunek nachylenia

Sprawdzenie kalibracji poziomego nachylenia lasera

wymaga jednej $ciany o diugosci co najmniej 9 m

(30'). Wazne jest, aby przeprowadzi¢ kontrole kalibracji

z uzyciem odlegtosci nie mniejszej od odlegtosci,

z jakimi uzywane bedzie urzadzenie.

Postawi¢ laser przytozony do konca éciany na
gtadkiej, ptaskiej i stabilnej powierzchni, poziomej
w obu kierunkach (rysunek ®@).

Przesuna¢ przetacznik Zasilanie/Blokada

16

z najwiekszq doktadnoscig wtedy, gdy dostepna jest
znaczna wysoko$¢, najlepiej 9 m (30'), z jedng osoba,
ustawiajaca laser na podtodze, a drugg osoba w poblizu
sufitu, ktéra zaznaczy punkt lasera na suficie. Wazne
jest, aby przeprowadzi¢ kontrole kalibracji z uzyciem
odlegtosci nie mniejszej od odlegtosci, z jakimi uzywane
bedzie urzadzenie.

Ustawi¢ laser na gtadkiej, ptaskiej i stabilnej
powierzchni, poziomej w obu kierunkach (rysunek
®Q).

Przesuna¢ przetacznik Zasilanie/Blokada
transportowa w prawo, aby wiaczyc laser.

»



Nacisna¢ @) i @), aby wiaczy¢ obie wiazki
pionowe.

A Narysowac dwie krétkie linie w miejscu
skrzyzowania wigzek @, ® oraz na suficie ©,
@. Zawsze zaznaczac $rodek wigzki (rysunek
®®).

Podnies¢ laser i obréci¢ go 0 180°, a nastepnie
ustawic go tak, aby wiazki byly zgodne z liniami
narysowanymi na poziomej powierzchni (®, ®)
(rysunek ®®)).

A Narysowac dwie krétkie linie w miejscu
skrzyzowania wigzek na suficie @, ®.

Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy poszczegdlnymi
zestawami linii narysowanych na suficie (©®,
© oraz @, ®). Jesli warto$¢ pomiaru jest
wigksza od wartosci podanych ponizej, laser
wymaga serwisowania w autoryzowanym punkcie
serwisowym.

Dopuszczalna
Wysokos¢ sufitu odlegtos¢
migdzy oznaczeniami
25m 1,7 mm
30m 2,1 mm
40m 2,8 mm
6,0m 4,1 mm
9,0m 6,2 mm

®

transportowa w prawo, aby wiaczyc laser.

Nacisna¢ , aby wiaczy¢ boczng wiazke
pionowa.

A Zaznaczy¢ $rodek wiazki w trzech miejscach.
(®, ®, ©) na podiodze wzdtuz bocznej linii
lasera.

Oznaczenie ® powinno stanowi¢ $rodkowy punkt
linii lasera (rysunek @Q).

Podnies¢ laser i przenies¢ go do ®.

A Nacisna¢ , aby wiaczy¢ réwniez przednig
pionowa wigzke (rysunek @®).

Ustawi¢ przednig pionowa wigzke tak, aby
przechodzita dokfadnie przez ®, gdy boczna
wigzka jest dopasowana do © (rysunek @®).

B} Zaznaczy¢ miejsce ® wzdluz przedniej wiazki
pionowej w odlegtosci co najmniej 4 m (14’) od
lasera (rysunek @@®).

EJ Obrocié laser o 90°, aby boczna wiazka pionowa
przechodzita teraz przez ® i © (rysunek @®).

[ Bezposrednio nad Iub pod ®, zaznaczyé ® na
przedniej wigzce pionowej.

Bl Zmierzyé odlegtosc miedzy @ a @. Jesli
warto$¢ pomiaru jest wigksza od warto$ci
podanych ponizej, laser wymaga serwisowania
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Doktadnos¢ wyznaczania 90° miedzy

wigzkami pionowymi

Kontrola doktadno$ci 90° wymaga obszaru z wolng,

podfoga o powierzchni co najmniej 10 m x 5 m (33’

x 18'). Patrz rysunek @), aby uzyskag informacje

o potozeniu lasera w poszczegdlnych krokach

i umiejscowieniu oznaczen wykonywanych w kazdym

kroku. Zawsze zaznacza¢ $rodek wiazki.

Ustawi¢ laser na gtadkiej, ptaskiej i stabilnej
powierzchni, poziomej w obu kierunkach.

Przesunaé przetacznik Zasilanie/Blokada

Dopuszczalna
Odlegtosc od @ do ® odlegtos¢
miedzy @ a ®
40m 3,5mm
50m 4,4 mm
6,0m 53 mm
70m 6,2 mm

Korzystanie z lasera

Poziomowanie lasera

Dopoki laser jest poprawnie skalibrowany, poziomuje
sie samoczynnie. Kazdy laser jest fabrycznie

»
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skalibrowany tak, aby sie samoczynnie poziomowac,
jesli tylko ustawiony jest na ptaskiej powierzchni

0 $rednim odchyleniu od poziomu do + 4°. Reczna
regulacja nie jest konieczna.

Jedli laser zostanie przechylony tak mocno, Ze nie
moze wykona¢ samopoziomowania (> 4°), wiazka
lasera bedzie miga¢. W przypadku stanu braku

wypoziomowania moga by¢ emitowane dwie sekwencje

btyskow.
+ Miedzy 4° a 10° wigzki migaja w statym cyklu.

+ Przy nachyleniu powyZzej 10° wiazki migaja w cyklu

po trzy migniecia.
Jesli wiazki lasera migaja, LASER NIE JEST
WYPOZIOMOWANY (LUB USTAWIONY W PIONIE)
I NIE NALEZY GO UZYWAC DO OKRESLANIA LUB
OZNACZANIA POZIOMU LUB PIONU. Sprobowaé
przestawi¢ laser na bardziej pozioma powierzchnig.

Korzystanie z uchwytu obrotowego
Laser jest wyposazony w magnetyczny uchwyt
obrotowy (rysunek () na state zamocowany do
urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

Umieszczac laser i/lub uchwyt $cienny na
stabilnej powierzchni. Upadek lasera moze
spowodowac powazne obrazenia ciafa lub
uszkodzenie lasera.

+  Uchwyt jest wyposazony w pokretto precyzyjnej
regulacji (rysunek (@) utatwiajacy ustawienie
wiazek lasera. Ustawi¢ laser na ptaskiej oraz
poziomej powierzchni i obrdci¢ pokretto w prawo,
aby przemiesci¢ wigzki w prawo, lub obréci¢
pokretto w lewo, aby przemiesci¢ wigzki w lewo.

+ Uchwyt jest wyposazony w otwor w ksztatcie klucza

(rysunek (D), co pozwala na jego zawieszenie na
gwozdziu lub wkrecie na dowolnej powierzchni.

+ Uchwyt jest wyposazony w magnesy (rysunek
@Q@), ktére pozwalajg na mocowanie lasera do

wigkszosci pionowych powierzchni wykonanych ze

stali lub Zelaza. Czesto wystepujace odpowiednie
powierzchnie to stalowe stupy konstrukcyjne,

®

stalowe o$cieznice i none belki stalowe. Przed
przymocowanie obrotowego uchwytu do belki
(rysunek @ @), zatozy¢ ptytke utatwiajaca
mocowanie do metalu (rysunek @®) po
przeciwnej stronie belki.

Konserwacja

Aby zachowa¢ doktadno$¢ pracy, czesto
sprawdzac poprawnos¢ kalibracji lasera. Patrz
Kontrola polowa kalibracji.

+  Kontrolg kalibracji i inne czynno$ci konserwacyjne
lub naprawy mozna wykona¢ w serwisie DEWALT.

+  Nieuzywany laser nalezy przechowywac
w dotaczonym pudetku na zestaw. Nie
przechowywacé lasera w temperaturze ponizej
-20°C (-5°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Nie przechowywac lasera w pudetku na zestaw,
jesli laser jest mokry. Przed rozpoczeciem
przechowywania laser nalezy osuszy¢ miekkg
i suchq ciereczka,

Czyszczenie

Zewnetrzne czgéci z tworzyw sztucznych mozna
czysci¢ wilgotna $ciereczka. Mimo ze te czesci sq
odporne na dziatanie rozpuszczalnikéw, NIGDY nie
stosowac rozpuszczalnikow. Uzy¢ miekkiej i suchej
Sciereczki do usuniecia wilgoci z narzedzia przed
rozpoczeciem jego przechowywania.

Rozwiazywanie probleméw

Laser sie nie wiacza

+  Catkowicie natadowa¢ akumulator i ponownie
zamontowac go w laserze.

+ Jesli laser bedzie rozgrzany do temperatury
powyzej 50°C (120°F), nie wiaczy sie. Jesli
laser byt przechowywany w skrajnie wysokiej
temperaturze, pozwoli¢ mu ostygnaé. Laser nie
ulegnie uszkodzeniu, jesli uzyje si¢ przycisku
wiaczania/wytaczania przed jego ostygnieciem do
prawidtowej temperatury roboczej.

»



Wiazki lasera migaja

Konstrukcja tych laseréw pozwala im na
samopoziomowanie przy odchyleniu do okoto 4° we
wszystkich kierunkach. Jesli laser jest pochylony

tak bardzo, ze wewnetrzny mechanizm nie moze

si¢ automatycznie wypoziomowaé, wigzki lasera
beda miga¢, informujac o przekroczeniu limitu
pochylenia. MIGAJACE WIAZKI LASERA NIE SA
WYPOZIOMOWANE ANI USTAWIONE W PIONIE | NIE
NALEZY ICH UZYWAC DO OKRESLANIA POZIOMU
LUB PIONU. Sprébowac¢ przestawi¢ laser na bardziej
pozioma powierzchnie.

Wiazki lasera caly czas sie poruszaja
Laser to precyzyjne urzadzenie. Dlatego, jesli nie
zostanie ustawiony na stabilnej (i nieruchome;j
powierzchni), laser bedzie prébowat sie wypoziomowac.
Jesli wiazki lasera caty czas sig poruszaja, sprobowac
ustawi¢ laser na stabilniejszej powierzchni.

Ponadto postara¢ sie wyszuka¢ stosunkowo ptaska
powierzchnig, aby laser byt stabilny.

Diody LED wskaznika poziomu
natadowania akumulatora migaja

Kiedy wszystkie 4 diody LED na wskazniku poziomu
natadowania akumulatora stale migaja, oznacza to, ze
laser nie zostat catkowicie wytaczony przetacznikiem
Zasilanie/Blokada transportowa (Rysunek ©®).
Przetacznik Zasilanie/Blokada transportowa powinien
by¢ zawsze ustawiony w potozeniu ZABLOKOWANYM/
WYLACZONYM, gdy laser nie jest w uzytku.

Akcesoria

Laser jest wyposazony w wewnetrzne gwinty 1/4 - 20
oraz 5/8 - 11 na spodzie urzadzenia (rysunek ®).
Gwinty pozwalaja na mocowanie aktualnie dostepnych

i przysztych akcesoriow DEWALT. Uzywa¢ wytacznie
akcesoriow DEWALT przeznaczonych do uzytku z tym
produktem. Postepowac zgodnie z instrukcjg dotaczong,
do akcesorium.

OSTRZEZENIE:
Poniewaz akcesoria producentow innych
niz DEWALT nie zostaty przetestowane
z tym produktem, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. Aby zminimalizowac ryzyko
Zzranienia, w pofaczeniu z tym produktem
uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych
przez firme DEWALT.
Aby uzyskaé pomoc w odszukaniu akcesorium, prosze
skontaktowac sie z najblizszym serwisem DEWALT lub
wejs¢ na strone www.2helpU.com.

Karta celu

Niektore zestawy laserowe zawierajq karte celu lasera
(rysunek @), ktéra utatwia lokalizacje i oznaczanie
potozenia wiazki lasera. Karta celu poprawia widoczno$¢
wigzki lasera przechodzacej przez karte. Na karcie
znajdujq sie podziatki w systemie imperialnym

i metrycznym. Wigzka lasera przechodzi przez czerwone
tworzywo sztuczne i odbija sie od tasmy odblaskowej

po przeciwnej stronie karty. Magnes na gérze karty
pozwala na mocowanie karty celu do szyny na suficie
lub stalowych belek, co pozwala na wyznaczanie pionu

i poziomu. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki korzystania

z karty celu, logo DEWALT ustawi¢ do siebie.

Okulary poprawiajace widocznos¢ lasera
Niektore zestawy laserowe zawieraja okulary
poprawiajace widocznos¢ lasera (rysunek ®).

Te okulary poprawiajq widoczno$¢ wiazki lasera

w warunkach silnego o$wietlenia lub z duzej odlegtosci,
kiedy laser jest uzywany w pomieszczeniach.

Te okulary nie sg wymagane do obstugi lasera.

PRZESTROGA:

Te okulary nie sq atestowanymi okularami
ochronnymi i nie nalezy ich uzywac podczas
obstugi innych narzedzi. Te okulary nie chronig
oczu przed wigzkg lasera.

PRZESTROGA:

Aby ograniczyc ryzyko powaznych obrazen
ciafa, nigdy nie patrze¢ bezposrednio w wigzke
lasera w tych okularach lub bez nich.

A
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Uchwyt sufitowy

Uchwyt sufitowy lasera (rysunek ©Q@), jesli jest
dotgczony, zapewnia wigcej mozliwosci mocowania
lasera. Uchwyt sufitowy (rysunek ©®) jest
wyposazony w zacisk na jednym koncu, ktory mozna
zamocowac do katownika w celu instalacji sufitu
podwieszanego (rysunek ©®). Na obu koricach
uchwytu sufitowego znajduje sie otwor gwintowany
(©®@ i ©®), ktéry pozwala na przymocowanie
urzadzenia na uchwycie sufitowym do dowolnej
powierzchni przy uzyciu gwozdzia lub $ruby.

Po zamocowaniu uchwytu sufitowego jego stalowa
ptytka zapewnia powierzchnig, do ktérej mozna
przyczepi¢ magnetyczny uchwyt obrotowy (rysunek
©O®). Mozna wtedy doktadnie regulowac potozenie
lasera, przesuwajac magnetyczny uchwyt obrotowy do
gory i w dot po uchwycie $ciennym.

Serwis i naprawy

UWAGA: Demontaz lasera(6w) powoduije utrate
gwarancji na produkt.

Aby zapewni¢ BEZPIECZENSTWO i NIEZAWODNOSC
produktu, naprawy, konserwacje i regulacje nalezy
przeprowadza¢ w autoryzowanym serwisie. Czynnosci
serwisowe lub konserwacyjne wykonane przez
niewykwalifikowany personel moga prowadzi¢ do
ryzyka obrazen ciata. Aby odszukaé najblizszy serwis
DeWALT, wejdz na strong www.2helpU.com.

Gwarancja

Odwiedz strone www.2helpU.com, aby uzyskac¢
najnowsze informacje na temat gwarancii.

2st00533486 - 03-03-2023




Dane techniczne

DCE089G18
Zrodto $wiatta Diody laserowe
Diugosc fali lasera Widoczna 510-530 nm
Moc lasera <1,50 mW (kazda wigzka) PRODUKT LASEROWY KLASY 2
Zasieg Roboczy 30 m (100°) 50 m (165’) z detektorem
Doktadnosc¢ (pion) +31mmz9Im
Doktadno$¢ (poziom) +3mmna10m

1 dioda LED miga na wskazniku poziomu natadowania

Niski poziom natadowania akumulatora
akumulatora

Urzadzenie nie zostato wytaczone z uzyciem 4 diody LED migaja na wskazniku poziomu natadowania

przetacznika blokady wahadta akumulatora

Migajace wiazki lasera Zakres przechylenia p_rzekroczonyllaser nie jest

wypoziomowany
Zrédho zasilania Akumulator DEWALT 12V lub 18 V
Temperatura robocza -10°C do 50°C (14°F do 122°F)
@ Temperatura przechowywania -20°C do 60°C (-5°F do 140°F) @

Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 80% w temperaturze do

Wilgotno$¢ 31°C (88°F), z liniowym spadkiem do wilgotno$ci wzglednej

50% w temperaturze 40°C (104°F)
Srodowisko Odporno$¢ na wode i pyt zgodnie z IP54
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwaranji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo wysoka jako$¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium paristw
czlonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK Gwarancji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciagu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug whasnej oceny (z zastrzezeniem warunkow

wymienionych w punktach 2 i 4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktéw DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwigzku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarandja jest niezbywalna. Obowigzuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktow DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 12 miesiecy pozniej.

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sa skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
zwarunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
iautoryzowanym punktem serwisowym nie sg objete
gwarandja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie s3 objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze Scierne

N

w
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3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umow o $wiadczenie ustug lub umow B2B s wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegdtowych
warunkach uméw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarangji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkgji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub datg zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkgji lub
procesach produkeyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej

4.2 Awaria lub uszkodzenia sg wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jeslinie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

44 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriow lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu

4.8 Urzadzenie bylo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie




4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktore sa opisane
w instrukcji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kofnierze Uchwyty brzeszczotow
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
ZES[&WY serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki « Cylindry
Uchwyty narzedziowe « Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne
1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

5.4 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie koniecznos¢ wymiany podzespotow nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktorego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarancji

®

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczeri wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostana przekazane wraz z wycena naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmaowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

. Zmiany Warunkéw i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarancji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

~

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

miesigcy
(8K mesiacov

DEWALT = ©

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
(H)  Gyariszam Avasarlas napja Z‘:fae; helye
i ; Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
@ Cislo série Détum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

®

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

D
FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc
Zsolcai kapu 9-11./49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(> Dokumentace zaru¢ni opravy

@ A garancidlis javitas dokumentélasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Gj hatérideje munkalapszam | °ka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/23




